


Una fraccion de segundo puede suponer la victoria, por eso la velocidad es
clave en el teclado Razer Huntsman Tournament Edition. Equipado con
Switches opticos lineales Razer™ y una activacion optica de Tmm, incluye
ademas memoria integrada y un diseno compacto para que puedas

ejecutar jugadas ganadoras en cualquier escenario
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Puerto tipo C

Teclas de control de volumen

Teclas multimedia

Tecla de grabacion de macros sobre la marcha
Tecla de modo Juego

Teclas de control de la retroiluminacion

O M monNn®pE

Tecla de modo Reposo

= (able de tipo Catipo A

» Guia de informacion importante del product
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REQUISITOS

Requisitos de hardware

=  PCconun puerto USB libre

Requisitos de Razer Synapse
»  Windows® 7 64-bit (o superior)

= Conexion a Internet para la instalacion del software.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”



2.NO TE PIERDAS NADA

Tienes un dispositivo increible en tus manos; complétalo con una cobertura de garantia limitada de
2 anos. Aprovecha todo su potencial y consigue ventajas exclusivas de Razer registrandolo en
razerid.razer.com
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El nimero de serie de
tu producto se
encuentra aqui.
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¢ Tienes alguna pregunta? Preglntale al equipo de asistencia de Razer en support.razer.com.
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https://razerid.razer.com/
http://support.razer.com/

CARACTERISTICAS

= Switches opticos lineales Razer™ para unas pulsaciones mas rapidas y sensibles
= Teclas de PBT de doble inyeccion para un acabado robusto y con textura mate

= Memoria integrada para llevar tus ajustes a todas partes

» Diseno compacto para mayor comodidad y movilidad

= (able tipo C desmontable para instalar y guardar tu teclado facilmente

TAMANO Y PESO APROXIMADOS

» Longitud: 362 mm / 14,2 pulg
= Ancho: 140 mm /5,5 pulg

= Alto: 37 mm / 1,45 pulg

= Peso: 752 g/ 1,66 Ibs
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1. Conecta el teclado a tu ordenador con el cable USB de tipo C a tipo A.
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2. Utiliza la aplicacion Razer Synapse* para personalizar las luces e incluso crear varios perfiles
para cada estilo de juego. Puedes guardar hasta cinco de estos perfiles de la aplicacion
Razer Synapse en tu teclado. Asi podras usarlos incluso en sistemas que no tengan
instalada la aplicacion. Mas informacion sobre Perfiles

*Instala Razer Synapse cuando recibas la indicacion o descarga el instalador en
razer.com/synapse.
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Al presionar la tecla "fn” junto con las teclas de funcion, se activaran las caracteristicas secundarias
en tu PC. Si se presiona la tecla “FN" junto con alguna tecla de funcién, se activaran las funciones
secundarias en tu PC.

Teclas de funcion Descripcion de caracteristicas

4 N N )
F1 F2 F3 Los controles de volumen del sonido permiten silenciar
ax o o)

(4%), bajar (") y subir () el volumen.

4 N Y S D
- ( eg | 7 Las teclas multimedia permiten reproducir/pausar (» 1)
» - ol una pista y saltar pistas hacia atras (144 o hacia delante

5 (PP),

e N =Y
ST F2 | Las teclas de control de la retroiluminacién permiten
= = reducir (—) o aumentar (~~-) el brillo de los LED del

K 14 A, teclado.

| E?:asf | El boton de suspension te permite suspender todas las

C actividades del sistema operativo. Esta funcion te permite

ahorrar electricidad cuando el ordenador esta inactivo.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 8



GRABACION DE MACROS SOBRE LA MARCHA

/

Sigue estos pasos para crear una grabacion de macros OTF {(sobre la marcha):

o Razer Synapse tiene que estar instalado y en ejecucion al grabar macros.

1. Pulsa la combinacion de teclas para comenzar la grabacion. La tecla de grabacion de macros
sobre la marcha se iluminara para indicar que el dispositivo esta listo para grabar.

2. Pulsa las teclas que deseas grabar.

3. Pulsa la combinacion de teclas para detener la grabacion o la tecla ESC para cancelarla. La
tecla de grabacion de macros sobre la marcha comenzara a parpadear para indicar que el
dispositivo ha dejado de grabar y esta listo para guardar la macro.

4. Pulsa la tecla donde prefieras guardar la macro.

MODO JUEGO

El modo juego deshabilita la funcion de la tecla Windows para evitar su uso accidental. Ademas,
puedes maximizar el efecto de la proteccion anti interferencia activando la funcién modo juego.
También puedes optar por deshabilitar las funciones de Alt + Tab y Alt + F4 cambiando los ajustes
del modo juego en Razer Synapse. La tecla modo de juego se mantendra blanca cuando el modo de
juego este activo.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 9



o Exencion de responsabilidad: Es necesaria una conexion a Internet para la instalacion, las
actualizaciones y las prestaciones basadas en la nube. Te recomendamos registrarte para
obtener un Razer ID, pero es opcional. Todas las caracteristicas mencionadas estan sujetas a
modificaciones en funcién de la version actual del software, los dispositivos conectados y las
aplicaciones o software compatibles.

PESTANA SYNAPSE

La pestana Synapse es la pestana predeterminada cuando se inicia por primera vez Razer Synapse.

Panel

La subficha Panel es una vision general de Razer Synapse desde donde puedes acceder a todos tus
dispositivos, modulos y servicios en linea de Razer.

(] SYNAPSE
< PANEL MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

DISPOSITIVOS MODULOS

r

RAZER HUNTSMAN TE COMENT. SOBRE BETA

SERVICIOS EN LINEA

REGISTRA LA GARANTIA DE TU VER DISPOSITIVOS COMPATIBLES VISITA DE RAZER STORE VER RAZER GOLD Y SILVER
PRODUCTO RAZER

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 10



Modules

Le sous-onglet Modules affiche tous les modules installés et disponibles pour l'installation.

(] SYNAPSE

MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

MODULOS DISPONIBLES

CHROMA CONNECT

‘ ' hardware de terceros. Estable 5
g favoritos y permite que otros d sincronicen con

Razer Chroma para una experiencia de juego realmente inmersiva.

CHROMA VISUALIZER 9

Chroma Visualizer sincroniza todos tus dispositi ompatibles
hroma y la iluminacién inteligente con los archivos )

multimedia que reprod para lograr una experiencia auditiva H -

divertida e inme| rea la ambientacién en tu cuarto cada vez

que reproduzcas musica o veas un video, e incluso haz que se act..

PHILIPS

s macros para tus juegos favoritos con el médulo
ilmente una secuencia de pulsaciones de botones
ra poder ejecutar combinaciones ganadoras con
precision pulsando una sola tecla

Acc. directos globales

CHROMA STUDIO

Descubre todas las funciones avanzadas de Razer Chroma™ con
ch studio, que te permite crear multiples efectos de
iluminacion sincronizados en todos tus dis 0s, siguiendo la
ubicacidn exacta de los dispositivos en la mesa. Gestiona todos
tus p nas y juegos compatibles con la tecnologia Chroma a t...

HUE 9

Accede a un nuevo nivel de inmersién con el médulo de Philips
Hue. Observa como los dispositivos compatibles con la tecnologia
Razer Croma se sincronizan con Hue Bridge y deja que tu
experiencia jugando traspase la pantalla y llegue hasta los
periféricos. Sincroniza con Philips Hue Bridge en la pestafia Hue

Conecta operaciones o funciones de Razer Synapse a las combinaciones personalizadas de tus
periféricos Razer que omiten todas las asignaciones especificas del perfil.

Solo se reconoceran las entradas de dispositivos compatibles con Razer Synapse.

(] SYNAPSE

PANEL MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

DIR

Los atajos de teclado globales son combinaciones de teclas personalizadas que funcionan en todos

los perfiles de dispositivos. Est:
compatibles con Synapse

ANADIR UN ATAJO DE TECLADO

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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TECLADO

La pestana Teclado es la pestana principal de Razer Huntsman TE. Aqui puedes modificar la
configuracion del dispositivo, como la asignacion de teclas, los ajustes del modo juego y la
iluminacion. Los cambios realizados en esta pestana se guardan automaticamente en el sistemay
en la nube.

Personalizar
La subpestana Personalizar sirve para modificar las asignaciones de teclas del teclado.

TECLADO

> PERSONALIZAR  ILUMINACION

PERFIL

Estandar @

Abrir propiedades del teclado en Windows

RAZER HUNTSMAN TE

El perfil es el espacio de almacenamiento de datos donde se guarda la configuracion del periférico
de Razer. Por defecto, el nombre del perfil se basa en el nombre del sistema. Para anadir,
renombrar, duplicar o eliminar un perfil, pulsa el botén Varios ( ).

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 12



Perfiles Guardados
Razer Huntsman TE es capaz de guardar hasta 5 perfiles de Razer Synapse, que puedes usar
incluso en sistemas que no tienen Razer Synapse instalado.

Pulsa la tecla fn y la tecla Mend a la vez para cambiar de un perfil a otro. Al mantener pulsada la
tecla fn el color de la tecla Men( te permitira saber qué perfil esta seleccionado en ese momento.

Perfil activo Perfil 1 Perfil 2 Perfil 3 Perfil 4

Color
Blanco Rojo El Verde El Azul E Cian E

designado

Para asignar un perfil a cualquiera de las ranuras de memoria integradas disponibles, haz clic en el

botdn Perfiles integrados ( & ) y arrastra el perfil que quieras asignar a la ranura de memoria que
desees.

TECLADO

> PERSONALIZAR ILUMINACION

PERFIL

RZB-SG-1378-Default

Estandar @

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 13



El modo Hypershift es una asignacion de teclas secundaria que se activa al mantenerse pulsada la
tecla Hypershift. Por defecto, la tecla Hypershift se asigna a la Tecla fn de un teclado compatible
con Razer Synapse, pero puedes usar cualquier como tecla Hypershift.

TECLADO

> PERSONALIZAR  ILUMINACION

PERFIL

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 14



Al pulsar el botdn de barra lateral (=) se mostraran las asignaciones de botones actuales de tu
Razer Huntsman TE.

TECLADO

< > PERSONALIZAR ILUMINACION

=— | Todos los boton... ~
PERFIL

Estandar e

RAZER HUNTSMAN TE

También puedes pasar a una asignacion de botones especifica seleccionandola en la pestana
Personalizar.

PSE TECLADO

> PERSONALIZAR ILUMINACION

Todos los boton... ~

c TECLA PREDETERM PERFIL
PREDETERM.

ESC ESC
FUNCION DE TECLADO

A
@ runcion bE RATON

F2
(®) ENTRE DISPOSITIVOS

3]
CAMBIO DE PERFIL

F4
RAZER HYPERSHIFT

F5
EJECUTAR PROGRAMA

Fb
MULTIMEDIA

= ACC. DIR. EN WINDOWS

[+ FUNCIGN DE TEXTO

= (@) DESHABILITAR

F1D
Estandar 7]
F11

F12

RAZER HUNTSMAN TE

FOR GAMERS. BY GAMERS.”




Si seleccionas un asignacion de tecla, puedes elegir una de las siguientes funciones:
Predeterminada
Esta opcion te permite que el tecla vuelva a su configuracion original.
Funcion de teclado

Esta opcidn convierte la asignacion de tecla en una funcion de teclado. También puedes habilitar el
modo Turbo que te permite emular la pulsacion repetida de la funcion de teclado al mantener
pulsado el tecla.

Funcion de raton

Esta opcion sustituye la asignacion de tecla actual por otra funcién de ratén. A continuacion, se
presenta una lista de las funciones disponibles:

» (licizquierdo: ejecuta un clic izquierdo de raton usando el tecla asignado.

= (lic derecho: ejecuta un clic derecho de raton usando el tecla asignado.

» (lic de desplazamiento: activa la funcién universal de desplazamiento.

= Doble clic: ejecuta un doble clic izquierdo de ratdn usando el tecla asignado.

» Boton de raton 4: ejecuta un comando de “Ir a pagina anterior” en la mayoria de
navegadores de Internet.

» Boton de raton 5: ejecuta un comando de “Ir a pagina siguiente” en la mayoria de
navegadores de Internet.

» Desplazamiento hacia arriba: ejecuta un comando de "Desplazamiento hacia arriba” usando
el tecla asignado.

= Desplazamiento hacia abajo: ejecuta un comando de “Desplazamiento hacia abajo” usando
el tecla asignado.

= Desplazamiento hacia la izquierda: ejecuta un comando de “Desplazamiento hacia la
izquierda” usando el tecla asignado.

= Desplazamiento hacia la derecha: ejecuta un comando de "Desplazamiento hacia la
derecha” usando el tecla asignado.

= Desplazamiento hacia arriba: ejecuta continuamente un comando de “Desplazamiento hacia
arriba” mientras se pulsa el tecla asignado.

= Desplazamiento hacia abajo: ejecuta continuamente un comando de "Desplazamiento hacia
abajo” mientras se pulsa el tecla asignado.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 16



También puedes habilitar el modo Turbo con algunas funciones del ratén para controlar cuantas
veces se pulsa la funcion mientras esta presionada la tecla.

Macro

Una macro es una secuencia predefinida de pulsaciones de teclas y botones que se ejecutan en un
momento preciso. Al usar la funcion de tecla para una macro, puedes ejecutar comodamente una
serie de comandos. Esta funcion solo sera visible cuando esté instalado el médulo Macro.

Cambiar perfil

Te permite cambiar de perfil y cargar otro conjunto de asignaciones de botones rapidamente.
Cuando cambies de perfil, aparecera una notificacion en pantalla.

Cambiar iluminacion

Cambiar la iluminacion te permite alternar facilmente entre todos los efectos de iluminacion
avanzados. Esta funcién solo sera visible cuando esté instalado el médulo Chroma Studio.

Razer Hypershift

Usar el tecla para Razer Hypershift te permite activar el modo Hypershift al mantener pulsado el
tecla.

Ejecutar programa

Ejecutar programa te permite abrir una aplicacion o sitio web con el tecla asignado. Al seleccionar
Ejecutar programa, apareceran dos opciones para que busques la aplicacién que deseas abrir o
escribas la direccion del sitio web que deseas visitar.

Multimedia

Esta opcion te permite asignar controles multimedia al dispositivo Razer. A continuacion, se
presenta una lista de los controles multimedia disponibles:

= Bajar volume - Disminuir la salida de audio.

= Subir volumen- Aumentar la salida de audio.

= Desactivar volume - Desactivar el audio.

= Subir volumen del micréfono - Aumentar el volumen del micréfono.
= Bajar volumen del microfono - Disminuir el volumen del micréfono.

= Silenciar el microfon - Silenciar el micréfono.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 17



= Silenciar todo - Desactivar la salida de audio y el micréfono.
* Reproducir / Pausa - Reproducir, poner en pausa o reanudar el medio actual.
= Pista anterior - Reproducir la pista anterior.

= Pista siguiente - Reproducir la pista siguiente.

Accesos directos de Windows

Esta opcion te permite asignar la tecla a un comando de acceso directo del sistema operativo.
Puedes encontrar mas informacion aqui: support.microsoft.com/kb/126449/es.

Funcion de texto

La funcion de texto te permite escribir un texto predefinido con tan solo pulsar un tecla. Solo tienes
que escribir el texto deseado en el campo correspondiente y el texto aparecera escrito cada vez que
pulses el botdn. Esta funcion es compatible con Unicode y puedes usar simbolos especiales de
mapas de caracteres.

Deshabilitar

Esta opcion desactiva la tecla asignado. Usa Desactivar cuando no necesites un la tecla o si hay un
la tecla en particular que afecta al juego.

Modo de juego te permite personalizar las teclas que se deshabilitaran cuando se active el Modo de
juego. En funcion de los ajustes, puedes elegir deshabilitar la tecla Windows, Alt + Tab y Alt + F4.

Vous permet d'ouvrir les propriétés du clavier de Windows ou vous pouvez modifier les autres
parametres de clavier, comme le délai de répétition, le taux de répétition et le taux de clignotement
du curseur, ou voir tous les périphériques de clavier installés sur votre PC.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 18
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lluminacion

La subpestana lluminacion te permite modificar la configuracion de iluminacion del dispositivo
Razer.

< 2 PERSONALIZAR ILUMINACION

PERFIL

EFECTOS

EFECTOS RAPIDOS EFECTOS AVANZADOS

Rotacion de esp... ~ ?o\o un dispositivo compatible con Chroma esta

Los efecto C n efectos predefinidos que se
i perfil de un dis y sincronizarse con otros dispositive
GAR ILUMINACION Chroma
Cuando la pantalla se apague

Sin actividad durante (min)

Puedes apagar la iluminacion del dispositivo Razer con la opcion Brillo, 0 aumentar o reducir la
luminosidad con el control deslizante.

Esta es una herramienta de ahorro de energia que te permite deshabilitar la iluminacion del
dispositivo cuando se apaga la pantalla del sistema y/o que se apague automaticamente cuando
Razer Huntsman TE se mantenga inactivo durante un tiempo.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 19



Se pueden seleccionar varios efectos rapidos que se pueden aplicar a la iluminacion del dispositivo

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

la posibilidad de encenderse y
desvanecerse gradualmente, en
cualquier momento y con duracion
aleatoria

colores aleatorios y seleccionar
una duracion.

Nombre Descripcion Como configurarlo
Conciencia | Lailuminacion reflejara el color Selecciona o personaliza una zona
del entorno | promedio en la zona de la pantalla | de pantalla
seleccionada
Medidor de | Los LED se iluminaran en funcion Selecciona un nivel de potencia de
audio del volumen del audio, con un color
espectro de colores
predeterminado
Respiracion | La iluminacion se desvanece y se Se pueden seleccionar 2 colores o
enciende gradualmente con los hacer que el cambio se haga de
colores seleccionados. forma aleatoria
Fuego Cada tecla se ilumina en colores No se requiere personalizacion
calidos para imitar el movimiento | adicional
de las llamas
Reactivo Las teclas del teclado se Seleccionar un color y una
iluminaran cuando se pulsan. La duracion
iluminacion de dicha tecla se
desvanecera tras un periodo
determinado de tiempo.
0\ Ondulacion | Al presionar una tecla, la luz se Seleccionar un color
N{ ' difundira en ondas desde la tecla
pulsada
Rotacion La iluminacion del teclado No se requiere personalizacion
@ de mostrara un ciclo de 16,8 millones | adicional
espectro de colores por tiempo indefinido.
.§ Luz estelar | Lailuminacion de cada tecla tendra | Seleccionar hasta 2 colores o usar
+
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Estatico El teclado permanecera iluminado | Seleccionar un color
en el color seleccionado.

Onda La iluminacidn del teclado se Seleccionar una direccion de
desplazara en la direccion onda: de izquierda a derecha o de
seleccionada con un espectro de derecha a izquierda
colores predeterminado.

Rueda La iluminacion rotara en la Selecciona si quieres que rote en

@ direccion seleccionada el sentido de las agujas del reloj o
en el sentido contrario

Si tienes otros dispositivos de Razer compatibles con Chroma, puedes sincronizar los efectos

rapidos pulsando el botén de sincronizacién de Chroma (E3).

0 Solo se sincronizaran los dispositivos que admiten el efecto de iluminacion seleccionado.

La opcion Efectos avanzados te permite elegir un efecto Chroma para usarlo en un dispositivo de
Razer compatible con Chroma. Para comenzar a crear tu propio efecto Chroma, simplemente pulsa

el boton Chroma Studio (

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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PESTANA PERFILES

La pestana Perfiles es una solucion practica para gestionar todos los perfiles y asociarlos a tus
juegos y aplicaciones.

Dispositivos
Esta subpestana muestra qué perfiles utilizan los dispositivos Razer.

PERFILES

< > DISPQS. JUEGQOS VINCULADOS

PERFILES 1 +
JUEGOS VINCULADOS +

RZB-SG-1378-D: Seleccionar un juego o dos para vincular a este perfil

RAZER HUNTSMAN TE

Para crear un perfil nuevo en un dispositivo, haz clic en el boton Anadir ( ~ ). Para renombrar,
duplicar o eliminar un perfil, pulsa el boton Varios ( ). Cada perfil se puede configurar para que
se active automaticamente cuando se ejecute una aplicacion. Esto se hace a través de la opcion
Juegos vinculados.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 22



Juegos vinculados

La subpestana Juegos vinculados te ofrece flexibilidad para anadir juegos, ver periféricos vinculados
a juegos o buscar juegos anadidos. También puedes ordenar los juegos por orden alfabético, fecha
de Gltima partida o mas jugados. Los juegos anadidos seguiran apareciendo aqui aunque no estén
vinculados a ningun dispositivo Razer.

PERFILES

> DISPOS. JUEGOS VINCULADOS

Ver | Todos juegos Orden | Ascendente

Para vincular juegos a dispositivos Razer conectados, simplemente haz clic en uno de los juegos de
la lista, selecciona un dispositivo y su perfil para lanzarlo automaticamente durante la partida y
elegir el dispositivo Razer con el que quedara vinculado. Una vez vinculado, puedes pulsar el boton
Varios ( ) del dispositivo vinculado correspondiente para seleccionar el perfil del dispositivo
deseado.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 23



VENTANA CONFIGURACION

La ventana Configuracion, a la que puedes acceder haciendo clic en el boton ( * ) en Razer
Synapse, te permite configurar el comportamiento al iniciar el dispositivo y elegir el idioma de
Razer Synapse, ver las guias principales de cada dispositivo Razer conectado o realizar un
restablecimiento de fabrica a cualquier dispositivo Razer conectado.

AJUSTES IDIOMA

Espariol -

EJECUCION AUTOMATICA

Iniciar Synapse Pro automaticamente cuando se inicie el sistema

Minimizar en la bandeja del sistema al iniciar

TEMA

Claro ®) Oscuro

NOTIFICACIONES

Mostrar notificaciones en pantalla @

ULTIMA SINCRONIZACION
Iniciar sesién en Sincronizar perfiles

Pestana General

La pestana predeterminada de la ventana de Configuracion, la pestana General, te permite cambiar
el idioma del software y el comportamiento al iniciar, o ver la guia principal de todos los
dispositivos Razer conectados. También puedes sincronizar manualmente tus perfiles a la nube
(<2)overla guia principal de todos los dispositivos Razer conectados y modulos instalados.

Pestana Restablecimiento

La pestana Restablecimiento te permite llevar a cabo un restablecimiento de fabrica en todos los
dispositivos Razer conectados que tengan memoria integrada y/o restablecer los tutoriales de
Razer Synapse para familiarizarte de nuevo con las nuevas funciones de Razer Synapse la proxima
vez que lo inicies.

Al restablecer un dispositivo Razer, se borraran todos los perfiles almacenados en las memorias
integradas del mismo.
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Pestana Acerca de

La pestana Acerca de muestra una breve informacién del software, la declaracion del copyright y
también proporciona enlaces relevantes para sus términos de uso. También puede utilizar esta
pestana para comprobar actualizaciones de software o como un acceso rapido a las comunidades
sociales de Razer.
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MEDIDAS DE SEGURIDAD

A fin de alcanzar la maxima seguridad durante el uso del Razer Huntsman TE, te sugerimos adoptar
las siguientes medidas:

Si tuvieras algtn problema al utilizar el ratdn y las indicaciones de la resolucion de problemas no
dieran resultado, desenchufa el dispositivo y llama a la linea directa de Razer o entra en support.
razer.com para solicitar asistencia. En ningiin momento intentes reparar el dispositivo ni realizar
tareas de mantenimiento por tu cuenta.

No desensambles el dispositivo (esto anulara la garantia), no intentes repararlo ti mismo ni lo
utilices cuando la tension eléctrica sea anormal.

Manteén el dispositivo alejado de liquidos y humedad. Utiliza el dispositivo dentro del rango de
temperatura especificado: entre 0 °C (32 °F) y 40 °C (104 °F). Si lo utilizas fuera de este rango de
temperatura, apaga y desenchufa el dispositivo hasta que la temperatura se estabilice y se
encuentre dentro de los parametros optimos.

COMODIDAD

Las investigaciones han demostrado que la realizacion de movimientos repetitivos durante largos
periodos, la ubicacion inapropiada de los dispositivos informaticos periféricos, la postura
inadecuada del cuerpo y los malos habitos pueden causar malestar fisico y lesiones en los nervios,
tendones y misculos. A continuacion, te presentamos algunas recomendaciones para evitar
lesiones y garantizar la maxima comodidad al utilizar el teclado Razer Huntsman TE.

1. Ubica el monitor y el teclado directamente frente a ti y el raton junto a este Gltimo. Ubica los
codos a los lados del cuerpo, no demasiado lejos. El ratdn debe quedar a una distancia corta,
facil de alcanzar.

2. Ajusta la altura de la silla y la mesa de modo que el teclado y el ratdn queden a la altura de
los codos o por debajo de ella.

Mantén los pies bien apoyados, la espalda derecha y los hombros relajados.

4. Durante el juego, relaja la muneca y mantenla estirada. Si realizas las mismas tareas
manuales de forma reiterada, trata de no doblar, extender ni torcer las manos por periodos
prolongados.
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5. No apoyes las mufecas sobre superficies rigidas durante periodos prolongados. Utiliza un
reposamunecas para apovar la muneca mientras juegas.

6. Personaliza los botones del ratén segln tu estilo de juego a fin de minimizar los
movimientos repetitivos o incomodos durante la partida.

7. No te sientes en la misma posicion todo el dia. Levantate, camina y haz ejercicios para
estirar los brazos, los hombros, el cuello y Ias piernas.

Si sientes algin malestar fisico al utilizar el teclado (por ejemplo, dolor, adormecimiento o
cosquilleo en las manos, las munecas, los codos, los hombraos, el cuello o la espalda), consulta de
inmediato con un médico.

MANTENIMIENTO Y USO

Para mantener el teclado Razer Huntsman TE en 6ptimas condiciones, es necesario realizar un
mantenimiento minimo. Recomendamos desenchufar el dispositivo del puerto USB una vez al mes
y limpiarlo con un pafio suave o un bastoncillo con un poco de agua tibia para evitar la acumulacion
de suciedad. No utilices jabon ni productos de limpieza corrosivos.
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INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

© 2019 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de la serpiente de tres
cabezas, el logotipo de Razer, "For Gamers. By Gamers.", y el logotipo de "Powered by Razer
Chroma" son marcas comerciales o marcas registradas de Razer Inc. y/o sus empresas afiliadas en
Estados Unidos y otros paises.

Windows and the Windows logo are trademarks or registered trademarks of the Microsoft group of
companies.

Razer Inc. ("Razer") pueden tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales,
patentes, aplicaciones de patente u otros derechos de propiedad intelectual (sean registrados o no
registrados) con relacion al producto de esta guia. La entrega de esta guia no otorga licencia sobre
dichos derechos de autor, marcas comerciales, patentes u otros derechos de propiedad intelectual.
El Razer Huntsman TE (el "Producto”) puede diferir de las imagenes del embalaje u otras. Razer no
asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier error que pudiera
aparecer. La informacion contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la Garantia limitada del producto, visita
razer.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no sera en ningln caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacion o datos, especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente, que surja de alguna forma
de la distribucion o la venta, reventa, uso o incapacidad para usar el Producto. La responsabilidad
de Razer no podra superar en ningln caso el precio de compra minorista del Producto.

GENERAL

Estos términos estaran regidos y seran interpretados bajo las leyes de la jurisdiccion en la cual se
haya comprado el Producto. Si algin término de este documento se considera no valido o no
aplicable, entonces dicho término (en la medida que no es valido ni aplicable), no tendra efecto y se
considerara excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho
de corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.
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